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mInAkShI pa ncharatnam

நா பசரthநmh

॥:॥
॥ அத² நா பசரthநmh ॥

உth³யth³பா⁴iν ஸஹshரேகாஸth³’ஶாmh ேகரஹாேராjhjhவலாmh
பி³mhேபா³Sh²mh shதத³nhதபŋhkhதிசிராmh பீதாmhப³ராலŋhkh’தாmh ।
விShiΝph³ரமஸுேரnhth³ரேஸவிதபதா³mh தththவshவபாmh ஶிவாmh
நாmh phரணேதாऽsh ஸnhததமஹmh காNhயவாராmhநிதி⁴mh ॥ 1॥
iµkhதாஹாரலஸthகிடசிராmh rhேணnh³வkhthர phரபா⁴mh
ஶிஜnhரகிŋhகிணிமணித⁴ராmh பth³மphரபா⁴பா⁴ஸுராmh ।
ஸrhவாபீ⁴Shடப²லphரதா³mh கி³ஸுதாmh வாணீரமாேஸவிதாmh
நாmh phரணேதாऽsh ஸnhததமஹmh காNhயவாராmhநிதி⁴mh ॥ 2॥
விth³யாmh ஶிவவாமபா⁴க³நிலயாmh ŋhகாரமnhthேராjhjhவலாmh
சkhராŋhகித பி³nh³மth◌⁴யவஸதிmh மthஸபா⁴நாயகீmh ।
மthஷNhiµக²விkh◌⁴நராஜஜநநீmh மjhஜக³nhேமாநீmh
நாmh phரணேதாऽsh ஸnhததமஹmh காNhயவாராmhநிதி⁴mh ॥ 3॥
மthஸுnhத³ரநாயகீmh ப⁴யஹராmh jhஞாநphரதா³mh நிrhமலாmh
யாமாபா⁴mh கமலாஸநாrhசிதபதா³mh நாராயணshயாiνஜாmh ।
வீேவiΝmh’த³ŋhக³வாth³யரகாmh நாநாவிதா⁴மmhபி³காmh var நாநாவிதா⁴ட³mhபி³காmh
நாmh phரணேதாऽsh ஸnhததமஹmh காNhயவாராmhநிதி⁴mh ॥ 4॥
நாநாேயாகி³iµநீnhth³ர’nhநிவஸதீmh நாநாrhத²th³தி⁴phரதா³mh
நாநாShபவிராதாŋhkh◌⁴க³ளாmh நாராயேணநாrhசிதாmh ।
நாத³ph³ரமமயீmh பராthபரதராmh நாநாrhத²தthவாthகாmh
நாmh phரணேதாऽsh ஸnhததமஹmh காNhயவாராmhநிதி⁴mh ॥ 5॥

இதி மthபரமஹmhஸபvhராஜகாசாrhயshய
ேகா³விnhத³ப⁴க³வthjhயபாத³ஶிShயshய
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நா பசரthநmh

மchச²ŋhகரப⁴க³வத: kh’ெதௗ
நா பசரthநmh ஸmhrhணmh ।

Regarding variation

nAnAvidha = by various manners or ways

+ADambikAM

ADambara = a drum used in battle

a charge sounded by musical instruments; the din or uproar

of battle (Mb 7:72:11))
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